
A TANÁCS 1891/2006/EK RENDELETE

(2006. december 18.)

az Európai Közösségnek az ipari minták nemzetközi lajstromozásáról szóló Hágai Megállapodás genfi
szövegéhez való csatlakozása hatálybalépése érdekében a 6/2002/EK és 40/94/EK rendelet

módosításáról

AZ EURÓPAI UNIÓ TANÁCSA,

tekintettel az Európai Közösséget létrehozó szerződésre és külö-
nösen annak 308. cikkére,

tekintettel a Bizottság javaslatára,

tekintettel az Európai Parlament véleményére,

tekintettel az Európai Gazdasági és Szociális Bizottság
véleményére,

mivel:

(1) A közösségi formatervezési mintáról szóló, 2001. decem-
ber 12-i 6/2002/EK tanácsi rendelet (1) létrehozta a forma-
tervezési minták közösségi rendszerét, amellyel a
vállalkozások egyetlen eljárási rendszerrel szerezhetnek a
Közösség egész területén egységes hatályú és azonos olta-
lomban részesülő közösségi formatervezésiminta-oltalmat.

(2) A Szellemi Tulajdon Világszervezete (WIPO) által kezde-
ményezett és végrehajtott előkészületeket követően a
Hágai Unióban tagsággal rendelkező és azzal nem rendel-
kező tagállamok, valamint az Európai Közösség részvéte-
lével az e célból Genfben megtartott diplomáciai
konferencia 1999. július 2-án elfogadta az ipari minták
nemzetközi lajstromozásáról szóló Hágai Megállapodás-
hoz kapcsolódó genfi szöveget (a továbbiakban: a genfi
szöveg).

(3) A Tanács a 954 tanácsi határozattal (2) jóváhagyta az
Európai Közösségnek az ipari minták nemzetközi lajstro-
mozásáról szóló Hágai Megállapodás genfi szövegéhez tör-
ténő csatlakozását, és felhatalmazta a Tanács elnökét, hogy
a WIPO főigazgatójánál attól a naptól helyezze letétbe a
csatlakozási okiratot, amikor a Tanács elfogadta a Közös-
ségnek a genfi szöveghez történő csatlakozásának
hatálybalépéséhez szükséges intézkedéseket. E rendelet tar-
talmazza az említett intézkedéseket.

(4) A megfelelő intézkedéseket „A formatervezési minták
nemzetközi lajstromozásáról” szóló új cím felvételével be
kell építeni a 6/2002/EK rendeletbe.

(5) A Közösséget megjelölő nemzetközi lajstromozásokkal
kapcsolatos szabályoknak és eljárásoknak elvben azonos-
nak kell lenniük a közösségi formatervezési mintákkal
kapcsolatos bejelentésekre alkalmazandókkal. Ezen elvnek
megfelelően a Közösséget megjelölő nemzetközi lajstro-
mozást a bejelentés elutasításának okaira vonatkozó vizs-
gálattal azonos vizsgálatnak kell alávetni, mielőtt az a
lajstromozott közösségi formatervezési mintáéval azonos
hatályt váltana ki. Ehhez hasonlóan a lajstromozott közös-
ségi formatervezési mintával azonos hatályú nemzetközi
lajstromozásnak a lajstromozott közösségi formatervezési
mintára vonatkozó szabályokkal azonos megsemmisítési
szabályok alá kell tartoznia.

(6) A 6/2002/EK rendeletet ezért ennek megfelelően módosí-
tani kell.

(7) A Közösségnek a genfi szöveghez történő csatlakozása új
bevételi forrást fog teremteni a Belső Piaci Harmonizációs
Hivatal (védjegyek és formatervezési minták) számára. A
közösségi védjegyről szóló, 2003. december 20-i
40/94/EK tanácsi rendeletet (3) ezért ennek megfelelően
módosítani kell,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A 40/94/EK rendelet 134. cikkének (3) bekezdése helyébe a
következő szöveg lép:

„(3) Az egyéb bevételi források sérelme nélkül a bevételek a
díjrendeletek alapján fizetendő díjak teljes összegéből, az Euró-
pai Közösségeket megjelölő nemzetközi lajstromozás tekinteté-
ben az e rendelet 140. cikkében említett, a Madridi Jegyzőkönyv
szerinti díjak teljes összegéből és a Madridi Jegyzőkönyv részes
feleinek kifizetett más összegekből, az Európai Közösséget meg-
jelölő nemzetközi lajstromozás tekintetében a 6/2002/EK rende-
let 106c. cikkében említett, a genfi szöveg értelmében fizetendő
díjak teljes összegéből és a genfi szöveg részes feleinek kifizetett
más összegekből, valamint az Európai Közösségek általános költ-
ségvetése Bizottságra vonatkozó szakaszának külön megnevezé-
sében szereplő, szükséges mértékű támogatásból állnak.”.

(1) HL L 3., 2002.1.5., 1. o. A legutóbb a 2005. évi csatlakozási okmán-
nyal módosított rendelet.

(2) Lásd e Hivatalos Lap 18. oldalát.
(3) HL L 11., 1994.1.14., 1. o. A legutóbb a 2005. évi csatlakozási
okmánnyal módosított rendelet.
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2. cikk

A 6/2002/EK rendelet a következőképpen módosul:

1. A 25. cikk (1) bekezdésének d) pontja helyébe a következő
szöveg lép:

„d) ha a közösségi formatervezési minta ütközik a bejelen-
tés napját – elsőbbség igénylése esetén az elsőbbség idő-
pontját – követően nyilvánosságra jutott olyan mintával,
amelyre az említett napot megelőzően adtak
mintaoltalmat

i. lajstromozott közösségi mintával vagy az ilyen
minta bejelentésével;

vagy

ii. valamely tagállamban lajstromozott korábbi mintá-
val vagy annak bejelentésével;

vagy

iii. az ipari minták nemzetközi lajstromozásáról szóló
Hágai Megállapodásnak az 1999. július 2-án Genf-
ben elfogadott, és a 954/2006 tanácsi határozattal
jóváhagyott genfi szövege (a továbbiakban: a genfi
szöveg) szerint lajstromozott és a Közösségben
hatályos formatervezésiminta-oltalmi joggal vagy
annak bejelentésével;”

2. A rendelet a XI. cím után a következő címmel egészül ki

„XIa. CÍM

A FORMATERVEZÉSI MINTÁK NEMZETKÖZI
LAJSTROMOZÁSA

1 . S z a k a s z

Általános rendelkezések

106a. cikk

A rendelkezések alkalmazása

(1) E cím eltérő rendelkezésének hiányában e rendeletet
és a 109. cikk értelmében az e rendelet végrehajtására elfo-
gadott bármely rendeletet értelemszerűen alkalmazni kell a
Szellemi Tulajdon Világszervezetének Nemzetközi Irodája
által fenntartott, ipari minták nemzetközi lajstromában sze-
replő, a Közösséget a genfi szöveg értelmében megjelölő
lajstromozásokra (a továbbiakban: »nemzetközi lajstromo-
zás« és »a Nemzetközi Iroda«).

(2) Az Európai Közösséget megjelölő nemzetközi lajstro-
mozással kapcsolatos, a nemzetközi lajstromba tett bármi-
lyen bejegyzés ugyanolyan hatállyal bír, mintha azt a Hivatal
közösségi formatervezési mintákra vonatkozó lajstromába
jegyezték volna be, és a Közösséget megjelölő nemzetközi
lajstromozásnak a Nemzetközi Iroda Értesítőjében történő
bármilyen közzététele ugyanolyan hatállyal bír, mintha azt
a közösségi formatervezési minták értesítőjében tették volna
közzé.

2 . S z a k a s z

A közösséget megjelölő nemzetközi lajstromozások

106b. cikk

A nemzetközi megjelölés benyújtására vonatkozó
eljárás

A genfi szöveg 4. cikkének (1) bekezdése szerinti nemzet-
közi bejelentéseket közvetlenül a Nemzetközi Irodához kell
benyújtani.

106c. cikk

Megjelölési díjak

A genfi szöveg 7. cikkének (1) bekezdésében említett, előírt
megjelölési díjak helyébe egyéni megjelölési díj lép.

106d. cikk

Az Európai Közösséget megjelölő nemzetközi
lajstromozás hatálya

(1) A Közösséget megjelölő nemzetközi lajstromozás a
genfi szöveg 10. cikkének (2) bekezdése szerinti lajstromo-
zási naptól ugyanolyan hatállyal bír, mint a lajstromozott
közösségi formatervezési minta bejelentése.

(2) Ha nem jelentettek be elutasítást vagy ha az elutasí-
tást visszavonták, a Közösséget megjelölő formatervezési
minta nemzetközi lajstromozása az (1) bekezdésben emlí-
tett naptól ugyanolyan hatállyal bír, mint a formatervezési
mintának a lajstromozott közösségi formatervezési minta-
ként történő lajstromozása.

(3) A Hivatal a végrehajtási rendeletben megállapított fel-
tételekkel összhangban információt nyújt a (2) bekezdésben
említett nemzetközi lajstromozásokról.
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106e. cikk

Elutasítás

(1) A Hivatal a nemzetközi lajstromozás közzétételének
napjától számított legfeljebb hat hónapon belül közli a Nem-
zetközi Irodával az elutasításról szóló értesítést, ha a nem-
zetközi lajstromozásra vonatkozó vizsgálat elvégzése során
a Hivatal észleli, hogy az a formatervezési minta, amelyre az
oltalmat igénylik, nem felel meg a 3. cikk a) pontjában sze-
replő meghatározásnak, vagy a közrendbe vagy a közerkölcs
elfogadott elveibe ütközik.

Az értesítés tartalmazza az elutasítás okát.

(2) A Közösségben a nemzetközi lajstromozás hatálya
addig nem utasítható el, míg a jogosultnak nem adtak lehe-
tőséget a Közösség tekintetében a nemzetközi lajstromozás-
ról való lemondásra vagy észrevételek benyújtására.

(3) Az elutasítás okaira irányuló vizsgálatra vonatkozó
feltételeket a végrehajtási rendelet állapítja meg.

106f. cikk

A nemzetközi lajstromozás hatályának
megsemmisítése

(1) A Közösségben a nemzetközi lajstromozás hatálya a
VI. és a VII. címben szereplő eljárással összhangban vagy a
közösségi formatervezésiminta-oltalmi bíróság által a bitor-
lási perben előterjesztett viszontkereset alapján részben vagy
egészben semmisnek nyilvánítható.

(2) Amennyiben a Hivatalnak tudomása van a megsem-
misítésről, arról értesíti a Nemzetközi Irodát.”.

3. cikk

Ez a rendelet a genfi szöveg Európai Közösség tekintetében tör-
ténő hatálybalépésének napján lép hatályba.

E rendelet hatálybalépésének napját az Európai Unió Hivatalos Lap-
jában közzé kell tenni.

Ez a rendelet teljes egészében kötelező és közvetlenül alkalmazandó valamennyi tagállamban.

Kelt Brüsszelben, 2006. december 18-án.

a Tanács részéről
az elnök

J.-E. ENESTAM
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